DECLARACION DEL TESTIGO IKRAM BOULAION.
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Orden en la sesidon : 06

En cursiva azul, las preguntas del Ministerio Fiscal y los abogados.
En normal negro, las respuestas.

Los comentarios del juez, comienzan por GB

En rojo, lo que no se entiende bien y es de libre trascripcion.
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Nomenclatura de las partes que intervienen en el interrogatorio:

D OTMAN Ministerio Fiscal - Olga Emma Sanchez Gémez

MF BAUTISTA Asociacion Ayuda a las Victimas del 11 M

C PIRES Acusacion Popular AVT

G PEREZ Acusacion Particular Pilar Manjon y otros

D AHMIDAN Acusacion Particular Angélica Maria Geria Cortés y su hijo menor de edad
GB Presidente del Tribunal — Gémez Bermudez

T Testigo



Toma de Juramento al testigo.

GB: Siéntese, por favor. Roberto no sacara ningln tipo de imagen de esta testigo, salvo el
plano muy general y trasero. ¢Jura usted o promete decir la verdad?

T: Si, juro.

GB: Es mi deber informarle que si mintiera puede ser condenada a una pena de prision,
multa y otra pena que se llama inhabilitaciéon. ¢Hay algo, alguna circunstancia, alguna
condicion, alguna cosa, que crea usted que pueda impedirle o pueda hacerle dificil decir la
verdad hoy?

T: No.
GB: Con el ruego de que hable mucho mas fuerte y al micréfono, péngaselo, por favor,

orientado a su lado izquierdo, conteste, en primer lugar, a su lado izquierdo. Conteste, por
favor, en primer lugar, a las preguntas que le va a hacer la Defensa de Otman El Gnaoui.



Defensa de Otman El Gnaoui.

D OTMAN: Con la venia de la sala, sefiora vamos a ver, ¢;cuando conocié usted a Otman?

T: Le conoce en enero de 2003.

D OTMAN: Del 2003.

T: 2004.

D OTMAN: ¢(Mantuvo usted una relacidon de pareja con él?

T: Bueno, pareja no, hemos tenido una relacién, pues empezamos a conocernos, porgue yo
tenia mucho problema con mi marido y, y la verdad que él me ayudo mucho a salir de la
depresion que tenia.

D OTMAN: ¢Y esa relacion terminé o continlia, o continGia?

T: Bueno, la verdad que, hasta que lo detuvieron pues tenia la relacion todavia.

D OTMAN: ¢Usted tenia un contacto con él, telefonico y personal, fluido, continuo?

T: Si.

D OTMAN: ¢Le contaba él sus cosas, lo que le ocurria a diario?

T: Si, todo, casi todo.

D OTMAN: Y cuando usted le conocid, ¢él estaba trabajando?

T: No. Estaba buscando trabajo, pero no tenia papeles en regla y le costaba mucho.

D OTMAN: Y a qué, ¢cudl era su profesion?, ;a qué se dedicaba él habitualmente?

T: Bueno, yo cuando le conoci no tenia ningln trabajo, pero me comentaba que estaba
trabajando en albanil, que estuvo construyendo una, un chalet ahi en, en Pozuelo; y un dia
yo estuve buscando trabajo y me llevé hasta la casa de esta sefiora para pedirle, a ver si ella
sabe, algun trabajo para mi, y es un chalet que, que él estuvo ahi trabajando, y tenia muy
bien, relacion con la sefiora, que se ve.

D OTMAN: ¢Quiere decir que él trabajaba de albafil como profesional?

T: Si.

D OTMAN: Y, estando con usted alguna, en alguna oportunidad, ¢;trabaj6?

T: Pues no, no ha trabajado ninguna vez, solamente que cuando, pues le llamd, pues, para
la chapuza en, en este, en este pueblo donde fue, bueno...

D OTMAN: ¢En Chinchén?

T: Si.

D OTMAN: Y, usted dice que le llamo, ¢quién le llamé?, para hacer eso.

T: Pues es el, el hermano de, de, del Chino. Que yo estuve con una amiga un dia y, y le

llamé, le he dicho donde esta, y me ha dicho que estoy en Carabanchel sentado en un bar,
que estuvo hablando con el hermano de, del Chino, que le ha dicho que un hermano



necesitaba una, unas cosas de obra, para hacerle en esa casa, y que como sabia que él sabe
de albaiiil, pues se lo llevo.

D OTMAN: El hermano del Chino, ¢el Chino usted a quién llama?, ;a Jamal Ahmidan?

T: Si.

D OTMAN: Y ¢usted conocié a Jamal Ahmidan?

T: No.

D OTMAN: Y, ;cuantas horas trabajaba en esa casa €él?, qué, ;qué horario tenia?

T: Pues, siempre salia de casa a la ocho de la mafiana y volvia hasta la ocho de la noche.

D OTMAN: /Y como iba?, ;en medio de transporte publico?, ¢iba en el...?

T: No, pues en el principio, se levantaba, mientras se desayunaba y eso, pues esperaba
hasta que pasaba un, primo de, de, del duefio de la casa a recogerlo en un coche, y se lo
lleva, y después lo traiga por la noche.

D OTMAN: Bien, y ¢usted sabe si él utilizaba algin vehiculo?, ¢él tenia un coche propio?

T: Si, es que lo dejaron un coche, y para poder bajar y subir, porque ahi no habia transporte
para ir.

D OTMAN: ¢Y quién le dejo el coche?

T: El duefio de la casa.

D OTMAN: El duefio de la casa. ¢Sabe usted si él trabajaba los fines de semana?

T: Pues, yo creo que fue dos veces, porque a mi lo que me com..., comentaba, que queria
terminar el trabajo ya, que no esta bien ahi, porque como él no reza, pues, como dicen en
marroqui, pues un “humano” que se estd metiendo mucho conmigo ahi, que, que no como
con ellos, que por qué no rezo, que por qué no sé qué, y por eso pues queria terminar el
trabajo ya.

D OTMAN: ¢(No se encontraba a gusto?

T: No, porgue no comia con ellos y estaba todo el dia trabajando y no, como se metian tanto
con él, por la, por no rezar, pues queria terminar y salir de ahi.

D OTMAN: Es decir, que él, usted, ¢considera que era un hombre religioso o no?
T: No, para nada, no.

D OTMAN: ¢Usted le oy6 alguna vez hablar de que él tuviera conocidos, fundamentalistas o
que, gente que, en fin, que fueran yihadistas, que lucharan por la Yihad, y todo esto?

T: No, no, no, no, no, ninguna vez.

D OTMAN: ¢(Usted sabe si Otman era drogadicto?, o algu.. ¢habia tenido contactos con
drogas, en algun sentido?

T: No, era pues, no sé, era un chico de mucha marcha, es que le encantaba salir fin de
semana, pues, toma y todo, pero drogas no, la verdad que no sé.

D OTMAN:?: Y, toma, ¢quiere decir que toma?

T: Si, pues toma alcohol.



D OTMAN: Alcohol.
T: Que sale a las discotecas y, y toma alcohol.

D OTMAN: Y, usted sabe si él, ¢(le comentd una vez que pensara que tenia su teléfono
pinchado?

T: Si, él bueno, como tenia tantos amigos pues no, un amigo que tenia en Pozuelo, hemos
se... sentado un dia en el bar y le dicho: “oye Otman, que tu creo que tienes el teléfono
pinchado, que, ¢por qué no lo cambias?”, y él ha dicho que por qué lo va cambiar si le, le
estan escuchando, pues que le escuchan, él no hace nada malo.

D OTMAN: Bien, y volviendo a la casa de Chinchoén, usted dice que no estaba muy a gusto
con la gente que estaba alli, pero, ¢qué es lo que hacia el alli, en, en concreto?

T: Estaba, estaba de obra, a mi lo que me contaba, que el duefio de la casa, le pidi6 que si
terminaba la piscina, que tenia que hacerle azulejos en la piscina, y que hacia una
habitacion, y muchas veces pues, yo veia el coche, que tenia pues como tierra y esas cosas,
que, que iba a comprar azulejos, él mismo.

D OTMAN: ;Y le hablé de que hubiera animales alli en la casa y lugares donde guardarlos, de
eso le hablé alguna vez?

T: Si, a mi me ha dicho que tenian ovejas, un cerdo, pues, gallinas, y queria llevar un fin de
semana, queria llevar a sus sobrinos y a mi hijo, a pasar el dia ahi, porque dice muy bonito
todo verde, como tenia el carné de conducir y él conducia tanta prisa, pues yo le he dicho
que no, que no lleva mi hijo a ningdn lado.

D OTMAN: (Y usted recuerda si él le comentd en alguna oportunidad que habia cerca de la
casa Guardia Civil, presencia de Guardias Civiles?

T: Si, es que tenia su pasaporte en mi casa guardado, y, y me ha dicho un dia pues:
“déjame el pasaporte, porque ahi en el camino, pues hay algunas veces policia”, porque, no
me ha dicho Guardia Civil, “pero hay policias, y a lo mejor me van a parar y no tengo ningun
documento y eso es...”, bueno que, que tenia que llevar el pasaporte para, ensefiarlo.

D OTMAN: ;Y donde lo llevaba?, ¢;usted lo sabe?
T: Si, llevaba en su chaqueta, la parte de dentro.

D OTMAN: ¢Y usted recuerda que le contara que lo habia extraviado, que lo habia perdido
0...?

T: Si.
D OTMAN: ...que se lo habian quitado.

T: Si, si, llegé un dia y me ha dicho que no sabe que qué me paso, y yo: “;qué pasa?”’, y
dice que, que: “que se me ha perdido el pasaporte, no sé déonde esta”, y le dicho: “pues
busca en casa de tu hermana y eso”, pues fue a buscar en casa de su hermana, y no lo
encontrd, y me ha dicho: “¢no lo he dejado aqui?”, y yo: “aqui en mi casa no, porque te lo
has llevado”, y me ha dicho: “pues nada voy a preguntar a los chicos, a ver si al quitar la
chaqueta ahi, en, en la casa, pues a lo mejor, se me ha caido del bolsillo”, o como ahi tenian
una moto, y también montaba en la moto, y dice: “a lo mejor, pues con el aire, la chaqueta
se le abre, pues a lo mejor se, se la caido sin dar cuenta”.

D OTMAN: (Y usted recuerda, mas o menos, cuando fue eso, esa, esa, ese momento, la
fecha en que le dijo eso?

T: Bueno, la fecha la verdad que no me acuerdo, solo que eso fue, que cuando, todavia,
trabajaba ahi.



D OTMAN: ¢(Pero al comienzo de trabajar ahi, o cuando llevaba mas tiempo?

T: Bueno yo creo que si, que llevaba como quince dias o veinte dias, o asi, mas o menos, no
me acuerdo.

D OTMAN: Porque, en total, ;cuanto estuvo trabajando?
T: Pues nada, yo creo que él empezd a primeros de febrero.
D OTMAN: ¢Hasta cuando?

T: Pues, hasta, finales de febrero, creo, porque él no terminé su trabajo, ni le llegé a pagarle
el duefio de la casa, por el trabajo de lo que ha hecho ahi, él no tenia nada de dinero, pues,
me acuerdo una vez que yo no tenia para pagar el comedor de mi hijo, y me ha dicho espera
que voy a pedir al duefio que me deja algo de dinero, y si que me trajo cincuenta euros para
poder pagar el comedor de mi hijo, pero no terminé el trabajo, le ha dicho el duefio que, que
van a venir visitas con su mujeres, familiar con su mujeres y que no quiere que ningun chico
este ahi dando vueltas, que se vaya.

D OTMAN: O sea que, ¢dejo de trabajar por ese motivo?

T: Si, eso lo que me ha comentado, que el duefio la casa le ha dicho que se vaya, de
momento, que le va llamar después, cuando se vayan los familiares que estan ahi casa.

D OTMAN?: ¢Y no le volvié a llamar?

T: Bueno, ya no, ya después, paso lo que paso y ya.

D OTMAN: Y, usted me decia que los fines de semana que él queria trabajar para terminar,
pero, ¢usted recuerda qué paso un fin de semana?, un domingo 29 de febrero de 2004, ;si

trabaj6?, ¢no trabajé?, ¢si estuvo con usted?, ;0 no estuvo con usted?, ¢lo podra recordar?

T: Pues, la verdad que en eso no le puedo ayudar, porque la fecha, en tal dia concreta, no,
no me acuerdo.

D OTMAN: Y usted recuerda, que en alguna oportunidad, usted le llamara por teléfono y...
T: Si.

D OTMAN: ...un domingo, y él le dijera que estaba trabajando, y usted le dijera que no era
cierto.

T: Si, una vez le llamé y le dicho que: “;donde estas?”, y me ha dicho que: “aqui en el
trabajo”, y yo escuchaba como, pues el sonido del coche, y le dicho: “no, ta estas en el
coche”, dice: “no, estoy aqui trabajando”, y yo que: “el ruido, lo que estoy escuchando, ¢qué
es?!, y me ha dicho que es el motor del agua, y empezé a dar con algo de metal, y me ha
dicho: “pues escucha que estoy aqui trabajando”, pero dando con algo de metal.

D OTMAN: Y, ¢y usted recuerda si habia mas gente, cerca, o cuando estaba diciendo eso,
escuchaba de fondo algun ruido de personas, o...?

T: Si habia, habia ahi, creo que habia él, no creo no, él, seguro que estaba el primo de, del,
de, del duefio de la casa, porque la dicho que: “dila que, que te deje de controlar”, y le dicho
“¢quién es éste lo que ha dicho eso?” y me ha dicho: “pues el primo que me esta ayudando
en la obra y le ha dicho que lo tengo muy controlado”.

D OTMAN: Y esa llamada en concreto, ¢(fue un domingo?

T: Pues no me acuerdo.



D OTMAN: Bien, usted sabe si, si (Otman le prestaba alguna vez el teléfono movil a otras
personas?

T: Bueno, eso es normal, de, de su parte es normal, porque si tiene saldo en el teléfono y
alguien le pide el teléfono para hacer una llamada, pues es que, le deja el teléfono para
hacer la llamada, sin, sin preguntarle a quien.

D OTMAN: Y usted sabe si se le olvidé en alguna ocasion en la casa esa, donde trabajaba,
¢eso lo recuerda?

T: Si, pues una vez estuvo, esperando para tomar un café, y tardé un poquito, y, y fue
llamarle, y al llamarle pues, me ha contestado otra persona y le dicho: “;hola esta Otman?”,
dice: “no, no estd”, y yo: “¢y donde esta?”, dice: “se ha marchado”, y yo: “,y su teléfono?”,
y dice: “se le ha olvidado aqui”, y le he preguntado que cuando se ha marchado, bueno, me
ha gritado hasta que me ha entrado miedo de él, me ha dicho: “aqui no se pregunta nadie”,
y ya esta, pues le colgué y me fue a esperar hasta que llega. Y cuando llegd pues le, le
comenté como me hablé de forma mal, que me ha sentado mal, y me ha dicho que si que es
el duefio de la casa.

D OTMAN: ¢Lo identific6 como tal?

T: Si.

D OTMAN: (El tenia alguna moto, disponia de alguna moto Otman en casa?

T: Si, porque en el principio le han dejado un coche, y después el coche se ha estropeado, y
para bajar y subir pues le han dejado ahi un moto, es un moto viejo, pero lo que a mi me ha
comentado que, que cuando termina el trabajo ahi, que se lo va a pagar porque lo va
comprar, no que lo, la, le han regalado.

D OTMAN: Aja, no hay mas preguntas.

GB: Gracias, el Ministerio Fiscal.



Ministerio Fiscal. Carlos Bautista Samaniego.

MF BAUTISTA: Si, con la venia Sefior Presidente, ¢el nUmero 606547560, era de Otman?

T: Bueno, sefior la verdad, que no me acuerdo ahora del nimero del teléfono, es mucho
tiempo, no sé.

MF BAUTISTA: ¢(Cuando usted declaré en el Juzgado, dijo el niumero de teléfono que se
acordaba en aquel momento?

T: Si, porque tenia grabado en mi, mi movil y lo saqué en el momento.
MF BAUTISTA: ¢(El nUmero que dijo entonces es el correcto?

T: Si.

MF BAUTISTA: Cuando Otman perdio, el, su pasaporte...

T: Si.

MF BAUTISTA: ¢(Sabe usted si denunci6 la pérdida?

T: No, es que no, no fue a la comisaria a denunciar la pérdida.

MF BAUTISTA: Pues no hay mas preguntas.

GB: Gracias, ¢alguna otra acusaciéon?



Acusacion Particular Celestina Pires Méndez.

C PIRES: Si, con la venia, sefioria, la acusacion de Celestina Pires Méndez, s6lo una
pregunta, dice usted que tenia, que Otman, tenia el pasaporte guardado en su casa, ¢cual
era la razén?

T: Pues la razdn, es que en el principio vivia en casa de su hermana, pero su hermana no
puede, estar en cargo de otra persona mas, asi que fue a vivir con su primo, y como no tenia
trabajo, pues tampoco tenia dinero, para pagar la, el alquiler de la habitacion donde su
primo, y como yo vivia sola, tenia una habitacion alquilada y tenia un hueco donde puede
dormir, pues yo le dije que no me importaria nada que vendra a dormir mi casa.

C PIRES: Si, pero mi pregunta era, ¢por qué guardaba el pasaporte en su casa?

T: Porque es el Unico documento que tiene y a lo mejor confiaba mas que esta guardado en
mi casa.

C PIRES: ¢Y por qué no lo llevaba con él?

GB: Bien, eso se lo podia preguntar usted al procesado, no a la testigo. ¢Tiene usted idea de
porgué no llevaba el pasaporte encima?

T: No.
C PIRES: De acuerdo, no hay més preguntas.

GB: Gracias, ¢alguna acusacién mas?



Acusacion Particular Guillermo Pérez Ajates.

G PEREZ: Con la venia, sefior, por Guillermo Pérez Ajates, Manuel Murillo. Mire usted,
recuerda, dice usted en su declaracion ante al Juzgado que en una ocasion, se habia dejado
el teléfono, su novio, y que entonces, el Otman, y que entonces usted, llamoé al teléfono del
trabajo, recuerda...

T: Del trabajo no, llamé al teléfono de Otman, al movil, llamé desde una cabina de la calle, a
su movil.

G PEREZ: Pero di, si se le habia olvidado el movil, ;como podia usted llamarle al movil?

T: Yo no, yo no sabia que olvidado el moévil, yo, como tardé de llegar media hora, pues yo
fue a llamarle al moévil para ver donde esta y, y me contest6 el duefio de la casa, y me ha
dicho que, ha olvidado el madvil, que se le ha olvidado el mévil, ahi.

G PEREZ: Que no estaba él, que estaba el, el, el duefio de la casa en ese momento, ya.

T: Que no esta, que él se ha marchado.

G PEREZ: Y dice, le coment6 a usted, después usted refiri6 esta conversacién a Otman, v,
¢que le dijo Otman en relacion al duefio de la casa, que era un hombre que no hablaba con
mujeres?

T: Pues nada, yo al llamarle le he dicho: “hola mi amor”, y el otro pues, pues me ha
contestado con una mala manera, y al comentarle a Otman me ha dicho que si, que es muy
religioso, y que no le gusta nada de hablar de, de esta forma...

G PEREZ: Ya.

T: ...no tiene ni amor, ni nada.

G PEREZ: De hablar con mujeres, concretamente.

T: Si.

G PEREZ: Mire, usted, ¢Otman trabajaba los sabados y los domingos?

T: Pues yo...

G PEREZ: ¢En algin momento le explico por qué trabajaba en sabados y domingos?

T: Yo me acuerdo que fue una vez, o dos veces a trabajar el domingo, porque queria
terminar el trabajo ya, porque no estaba a gusto ahi, porque se metian con él, porque no
reza, no empez..., cuando llega la hora de comer, pues siempre come soélo y no, no esta a
gusto.

G PEREZ: Dice usted que él era un hombre que habitualmente madrugaba, se levantaba a
las ocho de la mafana, y se acostaba a horas tempranas, pero comenta usted que el 24 de
febrero 2004, comprobdé usted que a las cinco y pico de la tarde, que estaba durmiendo.
¢Que explicacion, es que trabajaba de madrugada o trabajaba de noche o...?

T: El se iba a las ocho de la mafiana todos los dias.

G PEREZ: Y, le extrafiaba a usted que, por qué hace usted este comentario de que a las

17:40 estaba durmiendo, del dia 24 de febrero, ¢es que le extrafié a usted que, que
durmiese a esas horas, no era habitual en él dormir o era habitual en él?



T: Yo, en ningun caso, he dicho el dia 24 que ha estado durmiendo por la tarde, y tampoco
me acuerdo el dia 24, si era entre semana que €l estuvo trabajando o fin de semana que no
estuvo trabajando.

G PEREZ: Mire, usted en su declaracion, le recuerdo, digame usted si lo recuerda o no lo
recuerda, que dice que a las 16:20 le llamo, y que le volvié a llamar a las 17:40, y que
comprobé que en ambas llamadas, cuando efectué usted ambas llamadas, que en ese
momento estaba durmiendo, y dice usted que le extrafé. (Qué conclusiéon sacé usted de eso,
si es que sac6 alguna, qué explicacion tiene?, ¢le explicé algo de esto, Otman?

T: Yo no me acuerdo de esta declaracién que he hecho.

G PEREZ: Vamos a otra, mire usted el dia...

GB: No, no, sefior letrado...

G PEREZ: ...29 de febrero.

GB: ... un momento, en su declaracidon no dice lo que usted esta preguntando. Lo que dice
es que le parecia raro que estuviera durmiendo a esas horas, en lugar de estar trabajando,
no afirma que estuviera durmiendo, otra pregunta.

G PEREZ: ...descansando, si, perdén.

GB: Que le extrafd, no que lo afirmo, no lo afirma.

G PEREZ: Que le extrafio.

GB: Bien, no es lo mismo, otra pregunta

G PEREZ: Con la venia, sefior, digame usted, dice usted en su declaracion que el domingo 29
de febrero del 2004, mantuvo, le llamoé usted por teléfono a Otman...

T: Mmm.

G PEREZ: ...y que al preguntarle donde estaba, le dice que esta trabajando, pero, pero,
usted dice que oye ruido de motor, ¢;es cierto esto, que a usted le dio la impresiéon de que lo
que estaba era, dentro de un coche?

GB: Acaba de relatarlo, sefor letrado, otra pregunta.

G PEREZ: Pues nada mas, sefior, muchas gracias.

GB: Gracias, ¢alguna acusacion mas? Las Defensas.



Defensa de Hamid Ahmidan.

D AHMIDAN: Con su venia, Sefior Presidente, por la defensa de Hamid Ahmidan, buenos dias
sefora.

T: Buenos dias.

D AHMIDAN: Vamos a ver, usted dice que empezd a trabajar en la casa de Chinchén, y que
iba a trabajar con un primo de Jamal Ahmidan...

T: Si.

D AHMIDAN: ¢Sabe usted como se llama ese primo?

T: Pues si no me falla la memoria, creo que se llama Hamid, no sé, yo lo vi una vez, porque
estuvo en casa de mi cuflada, y, y me llamé, y me ha dicho: “;dénde estoy?”, y le dicho que
estoy en casa de mi cufiada en Puente de Vallecas, y me ha dicho, pues yo ya estoy en
camino para bajar a Madrid, asi que espérame, que paso a recogerte y bien, vino con el
chico en el coche y me ha dicho que es el primo del duefio de la casa, y me lo present6 en el
momento, nada mas.

D AHMIDAN: Gracias, gracias, sefiora, ha manifestado usted también antes, que los primeros
dias, hasta que Otman tuvo un vehiculo, era el primo de Jamal el que le recogia para ir
juntos a trabajar a la finca, ¢eso es asi?

T: Si, todos los dias venia por la mafana...

D AHMIDAN: Todos los dias.

T: Lo recoge.

D AHMIDAN: Aj4, ¢(sabe usted, si hablaban entre ellos por teléfono para quedar, para ir al
trabajo, algo asi?

T: Si, pues cuando siempre, cuando llega por la mafiana a recogerlo, pues le da un toque
para que Otman salga de casa.

D AHMIDAN: ¢Pero por teléfono?

T: Si, le da el toque, que esta esperando en la puerta.

D AHMIDAN: Aja, muy bien, le, le ha comentado usted alguna vez Otman si, si el primo de
Jamal rezaba alli en la finca con los demas o si comia aparte con él porque no rezaba,
etcétera. ¢(Sabe usted, le ha comentado Otman, cudl era la relacién que tenia el primo de
Jamal con el resto de las personas que estaban en la finca?

T: No.

D AHMIDAN: ¢(No?

T: No.

D AHMIDAN: Le ha comentado usted, Otman le comentaba, ;quién le ayudaba a él, en el
trabajo en la finca?

T: Si, me ha dicho que, que entre los dos estaban haciendo el trabajo

D AHMIDAN: Entre los dos, ¢quién, entre Otman y, quién?



T: Y el primo, que le ayudaba a hacer la obra ahi.

D AHMIDAN: ¢Sabe usted si Otman comia con el primo?
T: No.

D AHMIDAN: ¢No lo sabe o no comia?

T: No, no lo sé.

D AHMIDAN: Muy bien, no hay mas preguntas.

GB: Gracias, ¢alguna defensa mas? Gracias ya se puede retirar.



Defensa de Otman El Gnaoui, a través del Presidente del Tribunal.

D OTMAN: Sefioria, perdon, ¢podria hacer una pregunta a través suyo?
GB: Diga, a ver.

D OTMAN: A pregunta del Ministerio Fiscal, ha dicho que, Otman no puso denuncia, ¢pero no
la puso nunca?, o ¢no la puso, cuando perdio el pa... la documentacion?

T: No cuando perdié el documentaciéon nun... bueno, como ya, en el principio como se
levantaba todos lo dias a las ocho de la mafiana y se va trabajar, bueno, pues cuando venga
ya estd todo cerrado no, no le daba tiempo, pero cuando termindé de trabajar pues, se
levanta siempre tarde y hoy ni voy, mafiana voy, pasado voy y asi se quedé la cosa.

D OTMAN: Y sabe si, jay perddn sefioria!, ¢puedo hacerle otra pregunta mas?

GB: Si.

D OTMAN: ¢Sabe si al final la puso o no la puso?, ¢lo re... lo, lo conoce usted, ese dato?

T: Bueno, es que no me acuerdo, pero yo, yo creo que si, que alguna vez se ha ido a la
comisaria a hacerlo, pero lo que no me acuerdo, si llegé hacerlo o no.

D OTMAN: No hay mas preguntas, gracias.

GB: Gracias, ya se puede marchar, gracias. Treinta minutos de descanso.



